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Il ORD LA VITA DA LUDMILLA CAHENZLI

Avant duas emnas &si capita
per 'emprima giada. Jau
vegn a chasa, mett en cuschina
las cumissiuns e vom dabot sin
tualetta. Cura ch’jau turn en cu-
schina hai sin maisa in mantun
paletschas da manderinas. Jau
vom immediat en chombra
dals uffants: «T'gi ha mangia
las manderinas?’» Mes uffants
ma guardan sco sch’els na
savessan betg ch’i exista in tal
fricg.

L’emna passada hai gi ina ac-
ziun da manderinas en sti-
zun. Jau cumpr gist in entir ha-
rass. A chasa dost jau immediat
il harass en spensa e cuvrel el
cun ina gasetta. Jau mon a pren-

der las autras cumissiuns or da
'auto e cura ch’jau turn ma du-
monda la figlia pitschna: «Ti
mamma daco hai be paletschas
en quest harass en spensa?» Jau
sbrig en spensa. Incredibel. Jau
curr en chombra: «T'gi ha man-
gia tut questas manderinas!»
«Jau betgy, di la gronda.

«Jau er betgy, fa il mesaun.

Las duas fatschas én usche in-
nocentas ch’ins po nunpus-
saivel s'imaginar ch’ils butretgs
che tutgan tar questas fatschas
van bunamain surora da spir
manderinas.

S tersas &si sta anc mender. Jau
turn a chasa, tschent dus

Manderinas svaneschan

netz manderinas sin maisa, ma
volv be svelt per dustar la bursa
en il truclet ed ina mesa secun-
da pli tard en ils dus netz gia
stgarpads e las paletschas da
manderinas starnidas dapertut
enturn. Ils trais uffants che
sesan en davos maisa guar-
dan a mi tut agraden e la
pitschna respunda senza ch’jau
avess dumanda insatge. «Jau

betg.»

Ma oz sun jau vegnida da-
vos en cun las mande-
rinas. Jau hai tegni ellas ferm
sut bratsch. Jau avev extra la-
scha pachetar ellas en plastic,

per che mes uffants — che fredan
manderinas sin kilometers — na

sentian betg ellas. Da bass sun
jau schluitada en cuschina, sesi-
da be orasum il baun e lura hai
stul ir enorm svelt: Jau hai
sdrappa davent il plastic, stgar-
pa il netz, fatg giu la paletscha a
Iemprima, durant mangiar ella
hai jau fatg giu paletscha a la
segunda ed en mesa minuta
avev’jau mangia tuttas. En quel
mument ch’jau stranglel giua-
dent la davosa curran trais be-
stias cun egls flammegiants e
sgnaffas engurdas en dad isch.
«Tgi ha mangia las mande-
rinas?» sbragian las bestias cun
sbava sin bucca.

«]au betg.»

Ludmilla Cahenzli
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